
NUMEROS IMPORTANTES DE LA CIUDAD 
 

Alumbrado Público-para pedir reparaciones ··········· 765-3300 

Anaheim en cualquier momento ····································· 311   

Calles y Alcantarillado-para pedir reparaciones ······ 765-6860 

Concilió de Vivienda  ··············································· 569-0823 
 

Departamento de Control de Animales- 
 para animales callejeros ····························· 935-6848 
 

Departamento de Aplicación de Códigos ·············· 765-5158 
 

Departamento de Bomberos  
 para riesgos de incendio ····························· 765-4040 
 

Departamento de Policía - para actividades criminales o  
 molestosos en progreso······························ 765-1900 
 

Disposición de Artículos Voluminosos-GRATIS ···· 238-3300 
 disponga de 20 artículos por sita, 3 veces por año 
 

Emergencias ································································· 911 
 

Equipo de Policía contra las Pandillas ··················· 765-4264 
 

Graffiti – En Progreso ············································ 765-1911 
 

Guardabosques ····················································· 765-5226 
 

Interrupción de Energía ········································· 765-3300 
 

Lámparas «Dusk-to-Dawn»—GRATIS ·················· 939-9020 
 

Lugares para Reciclar y Disponer de Desperdicios  
 Peligrosos de Casa— GRATIS ·········· (800) 253-2687 
 

Mantenimiento de Parques ···································· 765-5155 
 

Oficina del Alcalde y el Concilio Municipal de Anaheim ·······   
  ············································································· 765-5247 
Recolección de Carritos—GRATIS ·············· (808) 252-4613 
 

Registro de Abuso a Adultos / Ancianos ······ (800) 451-5155 
 si sospecha que se está abusando o descuidando un anciano 
 

Registro de Abuso a Niños-Servicio de 24 Horas ·········· 940-1000 
 si sospecha que se está abusando o se está descuidando un niño 
 

Rótulos Públicos-Reparación ································ 765-6837 
 

Señales de Tráfico-Reparación ····························· 765-5202 
 

Servicios para Víctimas de Violencia Doméstica ··· 957-2737 
 

Servicios para Víctimas de Pandillas ····················· 935-7492 
 

Servicios Públicos-Para Ventaja Propio 
 para reducir el costo de electricidad y agua  ······· 939-9020 
 

Teléfono Directo del Graffiti-24-horas ························ 311 

 

 

 

DISTRITO CENTRAL DE ANAHEIM 

CONTACTOS IMPORTANTES 
 

 

Rocio Burress, Servicios Vecindarios ···················· 765-5208 
 

Karen Eckes, Vigilancia del Vecindario/Policía ············ 765-3869 
 

Lt. J. Young, Policía de Anaheim···························· 765-3801 
 

Sgt. M. Lozeau, Policía de Anaheim ······················· 765-3878 
 

Official J. Romero, Policía de Anaheim ················· 765-3830 
 

Cumplimiento de Códigos ···································· 765-5158 

 

CIUDAD DE ANAHEIM 

SERVICIOS VECINDARIOS  

“Vecindarios Ayudándose Por Si Mismos” 
 

 

 

DISTRITO ESTE DE ANAHEIM 

CONTACTOS IMPORTANTES 
 

 

Sadie Cowden, Servicios Vecindarios ···················· 765-5208 
 

Arleen Harris, Vigilancia del Vecindario/Policía ··········· 765-3814 
 

Lt. J. Young, Policía de Anaheim···························· 765-3801 
 

Sgt. M. Lynch, Policía de Anaheim ························· 765-3845 
 

Official T. Hill, Policía de Anaheim ························· 765-3831 
 

Cumplimiento de Códigos ···································· 765-5158 

 

 

DISTRITO SUR DE ANAHEIM 

CONTACTOS IMPORTANTES 
 

 

Rocio Burress, Servicios Vecindarios ···················· 765-4635 
 

Karen Eckes, Vigilancia del Vecindario/Policía ············ 765-3869 
 

Lt. P. Gallagher, Policía de Anaheim ······················ 765-3440 
 

Sgt. J. Wilkes, Policía de Anaheim ························· 765-3401 

 

           Official C. Vazquez, Policía de Anaheim ················ 765-3831 

 

Cumplimiento de Códigos ···································· 765-5158 

 

 

DISTRITO OESTE DE ANAHEIM 

CONTACTOS IMPORTANTES 
 

 

Susan Davidson, Servicios Vecindarios ················· 765-4397 
 

Susie Schmidt, Vigilancia del Vecindario/Policía ········· 765-3869 
 

Lt. P. Gallagher, Policía de Anaheim ······················ 765-7962 
 

Sgt. J. Cossin, Policía de Anaheim ························ 765-7961 
 

Official R. Sany, Policía de Anaheim ······················ 765-7970 
 

Cumplimiento de Códigos ···································· 765-5158 

 



DISTRITOS VECINDARIOS DE LA CIUDAD DE ANAHEIM 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Que es la División de Servicios Vecindarios? 
La misión de la División de Servicios Vecindarios es de facilitar un esfuerzo por toda la 

ciudad a mejorar la calidad de la vida de los vecindarios de Anaheim por medio de 
capacitando residentes a que se ayuden si mismos con la creación de una asociación 

entre la ciudad y otros recursos por toda la comunidad. 
 

Que hace la División de Servicios Vecindarios?  
 Facilita cooperación entre residentes, dueños de apartamentos, escuelas, comerciantes, 

organizaciones religiosas, agencias no-lucrativas, y departamentos de la ciudad para mejorar 
y reforzar los vecindarios. 

 Proveer un ―solo punto de contacto‖ para ayudar los residentes en resolver problemas del 
vecindario.  

 Proveer dirección a los vecindarios de Anaheim que desean organizarse y mejorar la calidad 
de vida en su vecindad. 

 Fomentar y formar liderazgo dentro de los vecindarios. 
 Capacitar a residentes para resolver sus propios asuntos con información y recursos para 

poder solucionar los problemas.  
 Fomentar sentido de comunidad, la identidad y orgullo del vecindario.    
 Animar a residentes a que participen en el proceso de hacer decisiones.  
 Coordinar y capacitar a residentes en el Proceso de Participación de Residentes de la 

Subvención para el Desarrollo Comunitario (CDBG). 
 Coordinar el esfuerzo entre departamentos de la ciudad para ayudar con el mejoramiento de 

los vecindarios.  
 

 

DISTRITO CENTRAL 
Residentes al oeste de la calle Rio Vista St., al 
norte de la calle Ball Rd. y al este de la calles 

Euclid St., Brookhurst St. y el Freeway I-5 
 

 
 

DISTRITO ESTE 
Residentes al Este de la calle Rio Vista 

 

 

DISTRITO SUR 
Residentes al sur de la calle Ball Rd. y al 

este de la calle Euclid 
 

 

DISTRITO OESTE 
Residentes al oeste de la calle Euclid, el 

freeway 5 y la calle Brookhurst 
 


